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rEog Krieg und Kriegsfolgen, tro imperialistischer Zielsefungen und natio-
naler Abneigungen, die dieser Zeit ihr Geprige geben, bildet sich in unseren
Tagen, erkennbarer als je, eine allmenschliche, offentliche Meinung. Sie erfaBt
Angehorige aller Linder und aller Religionen, sie verursacht Wertungen, die noch
im Irrtumsfall nach hoheren Geseen erfolgen, als denen des eigenen Vorteils oder
Nachteils. Das Gewissen der Welt kann durch Propaganda wohl geweckt, aber
nicht nachhaltig beeinfluBt werden; jede Agitation wird angesichts der Ausdeh-
nung des Agitationsfeldes und der Gegensiglichkeit von Rassen, Kulturen und

staatlichen Interessen auf die Dauer ohne EinfluB bleiben.

Dauernd werden sich nur Bestrebungen behaupten konnen, die deshalb jeder
Sympathie und jeder Unterstiigung wiirdig sind, weil sie in Wahrheit der mensch-
lichen Wohlfahrt und Gesittung dienen. Dal der Aufbau eines jiidischen Palistina,
die Erneuerung jiidischen Volkstums durch jiidische Arbeit im jiidischen Land,
stets der Anerkennung und der tdtigen Anteilnahme gerade der Besten in allen
Lindern gewiB sein durfte, daB diese Anteilnahme nicht nur politische und wirt-
schaftliche Konjunkturen in Palistina und in der Welt iiberdauerte, sondern bei
allem Wechsel ringsum stindig wuchs — das kennzeichnet das jiidische Paldstina-
werk als eine groBe, schone und edle Sache.

In den wichtigsten Lindern Europas sind in den leten Jahren Vereinigungen
entstanden, in denen sich die Fiihrer des politischen, des geistigen und wirtschaft-
lichen Lebens ihrer Volker zur Forderung der jiidischen Palastinasiedlung zu-
zusammenschlossen. Dem Comité France-Palestine gehoren unter anderem an:
Ministerpridsident Raymond Poincaré, Minister Aristide Briand, Minister Edouard
Herriot, Minister M. Justin Godart, M. Albert Thomas, Direktor des Internatio-
nalen Arbeitsamtes, Genf, Abgeordneter M. Léon Blum; dem britischen Parlia-

mentary Comittee to support Balfour Declaration: W. J. Wormersley, Esq.;




Sir Leslie F. Scott, K. C.; Samuel Finburgh, Esq.; Rt. Hon. J. Ramsay Mac Donald;
Rt. Hon. Philip Snowden; Rt. Hon. Col. Josiah C. Wedgwood; Rt. Hon. D. Lloyd
George, O. M.; T. D. Fenby, Esq. In Ungarn, in Italien sind #hnliche Organi-
sationen entstanden.

Die offentliche Meinung der Welt hat ihr Urteil iiber das jiidische Palistina-
werk abgegeben; es lautet zustimmend. Ein solches Urteil kann zeitweise iiber-
hort, bekampft und miBachtet werden; es bleibt dennoch in Kraft und wird sich
durchsegen. Niemals hidtte sich die Sympathie der Welt einer Bewegung zuge-
wandt, die als Dienerin irgendeines Imperialismus erobernd aufzutreten versucht
hitte. Der Aufbau Palédstinas kann Wiedereinfiigung eines darniederliegenden
Landes in die Weltkultur durch Juden fiir Juden, legten Endes zum Nugen auch
der nichtjiidischen Einwohner des Landes, kann den Beginn einer neuen wirt-
schaftlichen und kulturellen Entwicklung des Orients bedeuten.

Herr Rabbiner Dr.Baeck hat auf der Sigung, deren Verhandlungen diese
Broschiire wiedergibt, in einem tiefen und schonen Wort die Griinde dafiir aufzu-
zeigen versucht, weshalb die Idee des Palistina-Aufbaus ganz unbeteﬂigte Men-
schen so michtig in ihren Bann zieht. Er sagte: ,,Wenn irgendwo Menschen Erd-
boden mit einer Idee verbinden, wenn irgendwo, wo immer es sei, menschlicher
Gedanke mit dieser Erde sich vermihlt, dann ist die Erde groBer geworden.*

In Palidstina entsteht ein Werk, das, so fithlt man, der ganzen Menschheit

dient; das jiidische Volk, das unter Kiampfen, Schwierigkeiten und Néten aller

Art dies Werk vollendet, widerlegt schweigend alle Angriffe des Antisemitismus
und stellt sich gleichberechtigt in die Reihe der Volker.




Botschafter z. D. GRAF BERNSTORFF:

Meine Damen und Herren! Als Vorsitzender des Deutschen Komitees Pro
Palistina habe ich die ehrenvolle Aufgabe, Sie heute abend bei der ersten groBeren
Veranstaltung, die wir zusammenberufen haben, herzlichst willkommen zu heiflen.
Insbesondere begriie ich mit lebhaftem Danke die Vertreter der Reichsregierung
und der PreuBischen Regierung; ebenso begriifie ich mit warmem Willkomm die-
jenige Personlichkeit, ohne deren Tatigkeit wir heute hier nicht versammelt sein
wiirden. Mir zur Rechten sit Herr Professor Weizmann, der der Apostel des
Palistinaaufbaus ist, und dessen eifriger und nie ermiidender Titigkeit es in erster
Reihe zu verdanken ist, da} heute von einem Paldstinaaufbau die Rede sein kann.

Ich mochte damit beginnen, daB ich Thnen zur Begriindung unserer Arbeit das

Programm unseres Komitees vorlese:

Programm:

Das Deutsche Komitee Pro Paldstina zur Forderung der Jiidischen
Paliistinasiedlung wird in der Uberzeugung, daB der Aufbau der im Palistina-
mandat vorgesehenen Heimstédtte fiir das jiidische Volk als ein Werk mensch-
licher Wohlfahrt und Gesittung Anspruch auf die deutschen Sympathien und die
titige Anteilnahme der deutschen Juden hat, bemiiht sein, die deutsche Offent-
lichkeit iiber das jiidische Kolonisationswerk in Paldstina aufzukldren, die Be-
ziechungen zwischen Deutschland und Paldstina zu pflegen und allgemein die
Erkenntnis zu verbreiten, daB das jiidische Aufbauwerk in Palédstina ein hervor-
ragendes Mittel fiir die wirtschaftliche und kulturelle Entwicklung des Orients,
fir die Ausbreitung deutscher Wirtschaftsheziehungen und fiir die Versohnung
der Volker ist.

Wenn ich heute die Ehre habe, hier den Vorsi zu fiihren, so liegt das wohl an
der historischen Entwicklung unseres Pro Palistina-Komitees. Das Pro Palistina-
Komitee ist bereits einmal im Jahre 1918 gegriindet worden. Es hat nachher seine
Titigkeit infolge der Ereignisse eingestellt, die Thnen allen bekannt sind. Als das
Pro Paldstina-Komitee zum ersten Male gegriindet wurde, war ich Botschafter in
Konstantinopel und habe dort die Verhandlungen gefiihrt, die zu dem gleichen
Ergebnis von unserem Standpunkt aus fithren sollten, das wir heute in dem

Paldstinamandat vor uns sehen. Dadurch bin ich mit den Kreisen in Beriihrung
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gekommen, die sich fiir diese Aufgabe interessieren, und dadurch ist mir wohl die
Ehre zuteil geworden, daB ich heute hier vor Ihnen stehe und zum Vorsigenden

des Pro Palistina-Komitees gewidhlt worden bin.

Ich habe neulich im Reichstag zur Frage des Vilkerbundes gesprochen und
mochte hier nochmals betonen, daB wir alle, die wir uns fiir die Arbeit im Volker-
bund interessieren, der Ansicht sind, daB wir Deutschen uns nicht nur darauf be-
schrinken diirfen, innerhalb des Volkerbundes deutsche Interessen zu vertreten,
sondern daB es wegen der innigen Verbundenheit aller unserer Bestrebungen mit
der Bestrebung des Volkerbundes unsere Aufgabe ist, auch im allgemeinen an allen
Arbeiten des Vélkerbundes teilzunehmen, und daB wir diese Aufgabe alle vom sitt-
lichen Standpunkt aus betrachten miissen und dazu beitragen, dal der Vélkerbund
wirklich zu einer lebendigen titigen Organisation wird. Wir sehen in dem
Palistinaaufbau ein groBes soziales Werk, und deshalb wollen wir uns an demselben
in eifriger Weise betitigen. Es gehort ja mit zu den Aufgaben der Mandats-
kommission, von der in legter Zeit einigermaBen viel die Rede gewesen ist, und
infolgedessen wird es als soziales Werk des Volkerbundes mit in unsern Aufgaben-
kreis kommen.

Ich méchte noch einige kurze Bemerkungen iiber den gegenwirtigen Stand der
Sache machen. Zurzeit herrscht in Paldstina eine wirtschaftliche Krise. Der Haupt-
grund liegt in einer zu starken Zuwanderung der leten Jahre. Hierdurch konnten
viele Einwanderer nicht nubringende Beschiftigung finden, und die Arbeitslosigkeit
ist, wie in Europa, groB.

Erstaunlicherweise ist trodem eine gewisse Gesundung in den Handelsverhilt-
nissen im Ausgleich des Exports und Imports eingetreten. Der Export ist vor allem
durch den Versand der Orangen gestiegen, der Import ist ein wenig zuriickgegangen.
Am Import nach Palistina ist Deutschland stark beteiligt; abgesehen von den Nach-
barlindern Agypten und Syrien nimmt es den ersten Plag hinter England ein, hat
es sogar in einigen Monaten des Vorjahres iibertroffen. Die Bestellungen an
Maschinen, Zement, Baumaterialien sind nicht unbedeutend, und manches Unter-
nehmen, das mit Hilfe deutscher Gesellschaften begonnen ist, wird nach Uberwindung
der Krise sicherlich vollen Erfolg haben. — DaB in so schwierigen Ubergangszeiten
Riickschlige nicht ausgeblieben sind, ist selbstverstindlich.

Das Pro Palistina-Komitee kann naturgemiB den Aufbau Palistinas nur mittel-
bar fordern. Denn dieser hiingt von der titigen Anteilnahme der Juden in der

ganzen Welt ab. Das Komitee sieht aber mit Genugtuung, dal das Interesse fiir die
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Palistinasache iiberall in der Welt wichst, am meisten in den Vereinigten Staaten
von Amerika, wo, wie mir berichtet wird, fithrende jiidische Kreise in legter Zeit
ihre aktive Mitarbeit zugesagt haben.

Dies groBe Werk des Friedens verdient, vom moralischen, sozialen, politischen
und wirtschaftlichen Standpunkt aus, auch in Deutschland gefordert zu werden.
Diese Meinung verbreitet sich mehr und mehr, und so kénnen wir mit Genugtuung
feststellen, daB sich das Pro Palistina-Komitee gut entwickelt und viele neue
Freunde geworben hat. Mehrere seiner Mitglieder waren in den leten Monaten
in Palédstina und sind tief beeindruckt von dem jiidischen Anteil an dem Palédstina-
aufbau zuriickgekehrt.

Es ist nicht einzusehen, warum durch jiidische Besiedlung Palédstinas staats-
rechtliche Schwierigkeiten fiir die Juden in anderen Lindern bestehen sollten.
Die Juden in der Diaspora werden weiter Biirger ihrer Linder bleiben, und
niemand wird — wie es ja erst legthin der Herr preuBische Kultusminister
ausgesprochen hat — es ihnen nachtragen, wenn sie gleichzeitig der Siedlung
Palistinas Sympathie, Interesse und Beihilfe widmen.

Viele der in Paldstina angesiedelten Juden werden, um beim Aufbau des
Landes tatkréftig mitzuwirken und den ihnen gebiihrenden Einflul in der Landes-
verwaltung zu nehmen, Staatsangehorige Palédstinas werden. Dem Komitee konnte
es nicht entgehen, daB in Teilen der deutschen Judenheit gerade wegen dieser
Frage, aber auch anderer Momente wegen, Bedenken bestehen; das Pro Palistina-
Komitee legt aber besonderen Wert darauf, auch heute wiederum zu erkliren,
daB wir uns von allen internen Meinungsverschiedenheiten innerhalb der Judenheit
fernhalten wollen. Nach wie vor sind wir der Uberzeugung, daB die wirtschaftliche
Entwicklung Paldstinas im allgemein-wirtschaftlichen wie allgemein-politischen Inter-
esse liegt. Das Komitee wird daher auch weiterhin bemiiht bleiben, das sympathische
Interesse der deutschen Offentlichkeit fiir den Paldstinaaufbau wachzurufen und
zu erhalten.

Zunachst darf ich Thnen mitteilen, daB der Herr Reichskanzler zu seinem
lebhaften Bedauern heute nicht in der Lage war, unserer Einladung zu folgen,
da er bereits anderweit zugesagt hatte. Er sendet uns fiir unsere Veranstaltung
besonders freundliche Wiinsche.

Weiter habe ich Thnen ein Schreiben des ehemaligen franzosischen Ministers,
Prisidenten des Comités ,,France-Palestine®, Herrn Justin Godart vorzulesen,

welches uns aus Anlal der Kundgebung zugegangen ist.
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Auszug aus dem BegriiBungsschreiben von
Minister JUSTIN GODART, Prisident des Comités ,France-Palestine”

Paris, 15. Juni 1927.
Herr Prasident!

Ich hiitte gewiinscht, der Kundgebung vom 27. Juni persénlich unsere Griile
iiberbringen zu kéonnen. Aber dringende Geschiifte machen mir und meinen Kollegen

diese angenehme Aufgabe leider unmdglich.

Jedenfalls freue ich mich, Thnen sagen zu kénnen, daB wir Thre Einladung als
einen Auftakt zu den Beziehungen betrachten, die dazu dienen sollen, das Deutsche
Pro Palistina Comité und das Comité ,France-Palestine enger zusammen-

zuschlieBen.

Der Gedanke der Humanitit und Gerechtigkeit, von welchem das neue Leben
im jiidischen Palistina seine Nahrung empfingt, der Geist des Liberalismus und der
Glaube, von dem dieses junge Land beseelt ist, wo bis dahin nur Ruinen standen,
und dem nun entschlossene Menschen einen Sinn und ein Schicksal zu geben
sich zugeschworen haben: welcher ernste Mann, der die Bedeutung und die Ver-
pflichtungen der modernen Gesellschaft kennt, welcher anstindige Mensch von

heute kann diesem Geschehen gleichgiiltig gegeniiberstehen?

Ein Werk wie dieses, ein Werk des Aufbaus und des Rechts, hebt mit einem
Schlage alle Unterschiede auf. Jeder, der sich ihm aus der Ferne anschlieBt,
empfingt ebensoviel, wie er gibt. Er wird der Verpflichtete derer, die er verpflichtet.
Wo gibt es ein besseres Mittel, um Bande zu kniipfen von Mensch zu Mensch,
von Land zu Land! Ich freue mich herzlich, daB diese Bande sich ankniipfen
2wischen Deutschland und Frankreich.

Doch ist das nicht alles! Es zeigt sich — und je mehr das Palidstinawerk
sich entwidselt, um so mehr wird es sich zeigen — wieviel Moglichkeiten sich hier
bieten, die oft heftig bekimpfte Neigung zu internationaler Politik, zu einem
Européerium, zu verwirklichen, die jeder von uns als den notwendigen Girstoff
zur Steigerung der Treue zu seiner eigenen Nation und seinem eigenen Vaterland
in sich fiihlt.

Das gemeinsame Eintreten fiir das neue jiidische Paldstina bietet solche
Moglichkeiten, denn hier handelt es sich um eine ganz reine Sache, bei der keinerlei

Berechnung mitspielt. Man kann uns pnicht einmal vorwerfen, daBl wir jiidische
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Interessen vertreten, denn Sie wissen ja ebenso wie wir aus Erfahrung, daBl es
Juden in unserem eigenen Lande gibt, die gegen uns sind und sich bemiihen,
uns von unseren Bestrebungen abzubringen.

Von Grund auf neuartig unter den heutigen politischen Formen, bietet das
judische Palidstina einerseits eine Fiille von Moglichkeiten unvorhergesehener Ent-
wicklung, andererseits ist es gebunden an die Genauigkeit seines Statuts, das sein
Werden in dem MaBe ermoglicht, wie Glaube und Anstrengungen es schaffen.
Selten wird in einer politischen Neuerung in dieser Weise Begeisterung und Klug-
heit vereinigt, auf der einen Seite leidenschafiliche Bewegung erzeugt und gleich-
zeitig auf der anderen Seite ernste Uberlegung befriedigt.

Ich glaube, daB das neue jiidisch-nationale Heim in iiberraschender Weise
eine Verwirklichung der nationalen Idee bieten wird, unerwartet, elastisch, subtil,
schon infolge der Herkunft ihrer Bekenner durchdrungen von unendlich ver-
schiedenen Tendenzen, die sich erginzen werden; ferner durch sein politisches
Regime, seine politische Lage, seine direkte Verbundenheit mit internationalen,
ja, interkontinentalen Vereinbarungen, von einer Geschmeidigkeit und einem
Nutgen, den man noch gar nicht abzuschigen vermag. Die Universitdt von

Jerusalem, zwischen Orient und Okzident stehend, wird sein leuchtendes Symbol sein!

Gibt es einen besseren Gegenstand, bei welchem wir uns begegnen konnten?
Die hochsten Sorgen des Geistes, der praktischen Unternehmungen in Industrie
und Handel vereinigen sich hier. Den einen wie den anderen miissen wir unsere
Aufmerksamkeit zuwenden. Wir arbeiten nach besten Kriften daran, in Frankreich
seit einem Jahr, und es gelingt uns sogar, allmihlich auch die franzosische Judenheit
mit uns zu ziehen. Stipendien und Freistellen fiir die zukiinftigen Ingenieure und
Spezialarbeiter in Paldstina, ein Lehrstuhl fiir modernes Hebriisch an der Schule
fiir lebende orientalische Sprachen, eine franzosisch-palédstinensische Handelskammer,
in Kiirze auch eine Zeitschrift ,,Palestine — das sind einige von den Dingen,
um deren Bestehen und Entfaltung wir uns bemiihen.

Auch Thnen wiinsche ich gute Arbeit! Unsere Aufgabe ist dieselbe, unsere

Werkzeuge sind dieselben.

Wir sind solidarisch; Ihr Erfolg wird unser Erfolg sein. Ubermitteln Sie den
Mitgliedern des Deutschen Pro Palédstina-Komitees die aufrichtigen Wiinsche und
Griie der Mitglieder von France-Palestine und nehmen Sie, Herr Prisident, die

Versicherung meiner ausgezeichneten Hochachtung entgegen.
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Professor D. DR. SELLIN:

Hochansehnliche Versammlung, meine hochverehrten Damen und Herren!
Kaum ein halbes Jahr besteht unser Pro Palistina-Komitee und schon hat der Tod

eine Liicke gerissen.

(Die Versammlung erhebt sich.)

Der Tod hat uns den Kollegen GreBmann genommen. Sie alle werden wohl wissen,
unter wie auBerordentlich tragischen Umsténden dieses Ende eines reich gesegneten
Lebens sich vollzog. Im Alter von 50 Jahren, auf der Hohe seiner Tatkraft stehend,
unendlich reich an Zukunfisplinen, ist er auf einer Vortragsreise in Amerika
ploglich durch eine Lungenentziindung dahingerafft worden. Ich mochte heute
abend kein Wort dariiber hier verlieren, was die Wissenschaft an ihm verloren hat;
das ist an anderer Stelle geschehen. Ich mochte nur zwei Punkte aus seiner Tatigkeit
herausgreifen. Er war es, der in den leten drei Jahren unser wissenschaftliches
alttestamentarisches Organ, das einen rechten Dornroschenschlaf schlief, zu neuem
Leben geweckt hat und es binnen kurzem zu einem vielgelesenen und beachtens-
werten Organ gemacht hat. Daneben seine Stellung als stellvertretender Direktor
unseres Institutum judaicum an der Universitit! Er hat in den kurzen Jahren
seines Direktoriats aus diesem Institut ein ganz neues Institut geschaffen, welches
ausschlieBlich der Wissenschaft vom Judentum gewidmet sein sollte. An groBen
Plinen hat er gerade in bezug auf dieses Institut z. B. ein groBes Werk Judaica
geplant, zusammen mit jiidischen Gelehrten die ganze Geschichte aus den vor-
christlichen und ersten nachchristlichen Jahrhunderten darstellend. Aus diesen
weitausschauenden Pldnen ist er herausgerissen.

Ein Wortchen zu seinem speziellen Verhilinis zu Palédstina! Im Jahre 1907
ist er als Mitglied des Instituts fiir evangelische Altertumswissenschaft 8 Monate
dort gewesen. Aus dieser Zeit stammt seine Liebe fiir dies Land. Die unmittelbare
Frucht dieses Aufenthalts ist eine Schrift gewesen, deren Lektiire ich warm
empfehlen kann: der frische Erdgeruch in der Religion Palistinas, eine Schrift,
die gerade fiir Ihre Bestrebungen von Bedeutung ist, indem sie darauf hinweist,

wie unausloschlisch die Religion Israels speziell mit dem heiligen Land verkniipft ist.

Aber auch in seiner ganzen ferneren Publikation merkt man es beinahe auf jeder

Seite, daB er in dem Lande gewesen ist und wie er dort gewesen. Deshalb ist es fiir

ihn ganz selbstverstindlich, daB, als die Aufforderung an ihn herantrat, dem Pro
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Paldstina-Komitee, und zwar gerade an leitender Stelle beizutreten, er sofort und
mit Freude Ja gesagt hat. In der kurzen Zeit, in der er sich hat betdtigen konnen,
ist er ein eifriges Mitglied gewesen. Ich habe oft mit ihm iiber alle Fragen
gesprochen, die sich an das Wort Zionismus kniipfen. Sie werden es verstehen,
dal uns in erster Reihe die kulturelle Wiedergeburt des Landes interessiert und
in erster Linie besonders die neue Universitit. Da mochte ich heute abend gewisser-
mallen als sein Testament ein Wort ausrufen, das er mir einmal gesagt hat, als
wir von dem Rumpfcharakter sprachen, den diese Universitdt vorldufig noch trigt;
sie ist vorldufig nur ein Torso. Da sagte er ganz ruhig: Dasselbe haben wir doch
bei so vielen deutschen Universititen auch erlebt, denken Sie an Miinster, wo
Jahrzehnte dariiber vergangen sind, ehe es eine volle Universitdt war; schlieBlich
kommt auch hier alles nur auf das an, was schlieBlich die Wurzel allen erfolgreichen
Handelns im Leben ist, der Glaube. Das mdchte ich als sein Testament in diese
Versammlung hineinrufen.

Wir werden seiner nicht vergessen. Ich danke Ihnen, da Sie Ihre Teilnahme

fiir unsern schweren Verlust bekundet haben.
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Preuflischer Kultusminister Professor D. DR. BECKER:

Meine hochverehrten Damen und Herren! Als Mitglied des Ehrenausschusses
ist es mir eine besondere Freude, Sie alle und insbesondere unsern verehrten
Gast, Herrn Professor Dr. Weizmann, am heutigen Abend zu begriifien.

Die Arbeit, der sich Herr Professor Dr. Weizmann widmet, kann man von
den verschiedensten Gesichtspunkten aus wiirdigen. Wir haben sie wiirdigen gehort
von der Fragestellung des Volkerbundes aus, wir haben sie von der Seite des
Orientalisten wiirdigen gehort. Auch ich bin von Hause aus Orientalist, und mir
liegt in erster Reihe die kulturelle Seite am Herzen. Von frither Jugend auf
hat mich die gewaltige ethische und religiose Leistung des jiidischen Volkes
beschiftigt. Die ganze Zielseung meines Lebens war bestimmt von den Erlebnissen,
die ich beim Studium des Alten Testamentes empfing. Dann weiter hat mich immer
das wunderbare Schicksal des jiidischen Volkes und des Judentums beschiftigt, so
dal es mich auf das tiefste betroffen und innerlich bewegt hat, als ich Zeuge des
gewaltigen neuen geistigen Regens werden konnte, das in der grofen Bewegung
zum Ausdruck kommt, die uns heute hier zusammengefunden hat, eine Bewegung,
die so stark und von so gewaltigem Glauben getragen ist, daB sie sogar eine
Sprache, die man als tot geglaubt, wieder zu einer lebendigen Sprache umgeschaffen
hat. All das ist geschehen und méoglich gewesen, ohne daB sich die geistigen Leiter
und Triger des Unternehmens von den nationalen Kulturgemeinschaften losten,
in denen sie wurzelten. Sie taten das alles aus Ehrfurcht vor der grofen Ver-
gangenheit der jiidischen Idee. Wirtschaftlich, sozial, charitativ und kulturell ist
die Aufgabe gewesen, die man in Angriff genommen hat, wahrlich, ich kann nur
den groBten Respekt vor dieser Leistung aussprechen. GewiB, ich weil}, daf
Meinungsverschiedenheiten bestehen, Meinungsverschiedenheiten auch in jiidischen
Kreisen. Aber wir leben in einem Land, wo man frei seine Meinung bekennen
kann, wo Toleranz besteht, eine Toleranz, die selbverstindlicherweise nur aufgebaut
sein kann auf dem Glauben an die Ansténdigkeit des andern im politischen Leben.
Im Leben der Welt ist es nun einmal so, dal Spannungen bestehen zwischen Ideen
und praktische Spannungen zwischen Idealismus und Politik. Aber wir wollen
uns doch alle darin zusammenfinden, daB niemand den andern verdichtigen oder
verkegern darf, weil er eine andere Meinung hat. Es handelt sich um ein Werk
und um eine Idee, zu der jiidische Kreise der ganzen Welt sich zusammengefunden
haben. Moge auch die Paldstinaarbeit zu ihrem Teil der Zusammenarbeit der

Volker dienen und damit dem gegenseitigen Verstehen!
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Rabbiner DR. BAECK:

Meine Damen und meine Herren! Es ist hier bereits ausgesprochen worden,
daB sich gegeniiber den Ideen, um derentwillen wir uns hier am heutigen Abend
zusammengefunden haben, Gegnerschaft und auch Feindschaft drinnen und draufien
regt. Es ist ja meist so in der Welt, da} wir immer genug Eifer aufbringen, um
einander zu bekiampfen oder einander zu hindern, aber selten geniigend Eifer, um

einander zu helfen.

Aber es ist doch ein GroBes, daB fiir eine Idee, die dem einen unmittelbarer
in sein Leben eintritt, dem andern nur mittelbar an die Rander seines Lebens sich
begibt, doch so viele Menschen verschiedener Art sich zusammenfinden. Es liegt
darin ein Trostliches, ein Beruhigendes und eine neue Vergewisserung dessen,
was die Lebenserfahrung immer wieder zeigt, daB der eigentliche Feind der
Philister ist, der Mensch ohne Gedanken, der Mensch ohne die Ziele, die iiber den
Alltag hinausgehen. Wenn hier in diesem einen Gedanken so mannigfache Menschen
sich zusammengefunden haben, und wenn diese Menschen in ihrer Mannigfaltigkeit
charakterisiert werden sollten, man konnte dieses eine sagen: Es ist eine Ver-
einigung von Menschen, die manches sind, der eine das ist, was der andere nicht ist,
der eine dem vielleicht entgegensteht, worin der andere steht, aber eine Ver-
cinigung eben von Menschen, die eines gemeinsam haben: dal} sie keine Philister

sind. Das Pro Palidstina-Komitee ist eine solche Vereinigung.

Aber was ist wohl der Gedanke, der hier so mannigfaltig vom staatsmannischen,
vom wissenschaftlichen Standpunkt aus charakterisiert wurde? Was ist wohl dieser
Gedanke in seinem Innersten und Eigentlichsten? Meine Damen und meine Herren,
wir alle, wenn unsere Sehnsucht einmal in die Ferne zieht, leiden darunter, daB
die Welt, man mochte sagen, nicht groBer ist, als sie eben ist. Unsere Erde bleibt
diese Erde. Wir Menschen mit all unserem Verlangen, das emporfliegen will,
bieiben doch Menschen dieser Erde, die nie grofler werden will. Aber es gibt
doch eines, wodurch diese Erde groBer gemacht werden kann, — wenn irgendwo
Menschen Erdboden mit einer Idee verbinden, wenn irgendwo, wo es immer sei,
menschlicher Gedanke mit dieser Erde, die immer gleich bleibt, sich vermihlt,
dann ist die Erde grofler geworden. Wenn irgendwo Menschen sind, die nicht
etwas machen wollen, um etwas zu sein, sondern Menschen irgendwo sind, die
etwas sind und, weil sie etwas sind, etwas machen miissen, innerlich gedrungen,

innerlich gezwungen, — wenn so Menschen ihren Gedanken mit der Erde kampfen
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lassen, dann ist die Erde groBer geworden. Denn das ist ein Stiick Erde, dem
Menschen erobert, vom Menschen zum Eigen gewonnen. Das ist ein Stiick Sehnsucht
erfiillt. Es ist gleich, ob das meine Erde ist, mein Boden oder der Boden eines
anderen. Es ist ganz gleich, ob dieser Boden im Gesichtskreis meines Auges liegt
oder nur mein Gedanke zu ihm hinziehen kann, — es ist gleich, wenn nur
Menschen ihren Gedanken, ihre Idee mit dem Erdboden sich verbinden lassen, um,
wie das alte Wort sagt, eine neue Erde zu schaffen.’ Dann ist unsere alte Erde
an einer Stelle erneut. Dann ist unsere Erde, die nicht groBer werden will, doch
grofler geworden.

Das ist diese Idee, die alle die Menschen von mannigfachen Ziigen und mannig-
faltigem Stil ihrer Tage, mannigfachem Denken und Empfinden eint, Menschen,
die keine Philister sind und darum die Idee begreifen, Menschen, die genug Geist
und genug Begeisterung in sich tragen, um zu helfen, wo Hilfe ein GroBes ist,

zu helfen, um unsere Erde an einem Stiicke wieder zu vergroflern.
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FRAU KATHARINA VON KARDORFF-OHEIMB:

Wenn ich die Ehre habe, heute hier auch sprechen zu diirfen, so kann ich nur
die personliche Stellungnahme von mir erdrtern, ich mochte sagen, auf das Gefiihl
hinweisen, das mich dazu getrieben hat, fiir die Bestrebungen des Wiederaufbaues
Palistinas durch die Juden mich einzusegen. In jedem Menschen und besonders
in jedem wertvollen Menschen ist die stirkste seelische Empfindung die Liebe zur
Heimat, zum Bodenstindigen, zur Erinnerungswelt unserer Ahnen. Gerade die
Juden miissen es schwer empfinden, daf ihre alte Heimat verloren ist. Durch
Jahrhunderte verfolgt und abgeschlossen von den Nationen, mit denen und fiir
die sie im groBen Stile arbeiteten, muBite bei ihnen ein Rest zuriickbleiben, der
ihr starkes Erinnern an ihre Heimat weckte und sie veranlaBte, diese wieder auf-
zubauen, so fern es auch allen anstindigen Menschen liegt, ihnen das Heimatsrecht

in den Lindern, in denen sie wohnen, zu bestreiten.

Wir konnen heute mit Staunen und Bewunderung sehen, daf} dieses Volk
auch im materiellen und physischen Sinn zur Heimat erwacht ist, daB es zu
kollektiver, physischer Arbeit auf dem Boden seiner Viter zuriickkehrt, und wir
horen mit Bewunderung, wie die Jugend dieses Volkes unter schwersten duBeren
Bedingungen das Land wieder urbar macht im Glauben an die Idee seiner Befreiung.
Und das ist die richtige Befreiung, denn es ist die Befreiung, die mit Bindung
verkniipft ist. Es ist die Befreiung, die sich mit Pflichten umgibt. Auch die Juden,
die nicht ihre altneue Heimat bewohnen, sind verpflichtet, von ihrem nationalen
Standpunkt aus diese Heimatshewegung zu unterstiigen, um ruhiger in allen Landern
fiir alle Nationen arbeiten und leben zu konnen. So habe ich die Bewegung auf-
gefaBt, und so sehe ich den beriilhmten Reprisentanten dieser Politik, der heute

unter uns weilt, Dr. Weizmann.

Dr. Weizmann verkorpert in sich nicht nur die zionistische Sache, sondern
so recht auch das Schicksal des Juden. Ein russischer Jude aus Pinsk, der schon
in seiner Jugend Europa kennengelernt, alle Kulturen und Sprachen Europas in
sich aufgenommen hat, der in Deutschland studiert, deutscher Wissenschaft einen
groBen Teil seiner Bildung verdankt, der im franzosischen Kulturkreis gewirkt
und schlieBlich dann Professor an der Universitat Manchester wurde. Schon dieser
Werdegang eines Mannes ist ungewohnlich, aber die eigentliche Grofle seiner Per-
sonlichkeit hat Dr. Weizmann erst entwickelt, als durch die besonderen Verhiltnisse

ihm die Aufgabe zufiel, die Welt fiir den Gedanken einer Wiedergeburt des
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jiidischen Volkes in seinem alten Vaterland zu gewinnen. Neben den groBen
Leistungen auf wissenschaftlichem Gebiet hat er von Jugend auf diesem nationalen
Gedanken gedienl, und es ist kein Zufall, daB sich ihm die Befreiung seines
Volkes stets in einer geistigen Schopfung am deutlichsten symbolisierte: schon als
Student faBite er den Gedanken einer hebriischen Universitit in Jerusalem als
Kronung des Werkes der jiidischen Befreiung. Es ist charakteristisch, daB bei
diesem Volke nicht Heere und Flotten es sind, die die Phantasie bewegen, sondern
Statten des Geistes.

Auch die Methode von Weizmanns Politik ist von dieser Eigenart bestimmt,
und daher sagte ich, daB er einen neuen Typus des Politikers iiberhaupt
reprasentiert. Hinter ihm stand keine materielle Macht, kein Militir, ja, nicht
einmal die groBe Finanzmacht, und dennoch trat er furchtlos vor die Machthaber
hin und forderte, was er auf Grund einer héheren Gerechtigkeit zu fordern sich
fiir befugt fiihlte. Wenn seine Titigkeit nicht ohne Erfolg blieb, so ist dies fiir
uns ein Beweis, daB auch heute nicht nur die rohe Macht der Gewalt, sondern auch
die Macht des Geistes im Véolkerleben sich durchzusegen vermag. Es ist uns ein
Bediirfnis, auszusprechen, daB auch wir Nichtjuden Verstindnis haben fiir die
moralische Geltung der Sache, die Dr. Weizmann nun schon seit mehr als zehn
Jahren als oberster Sachwalter vertritt. Wir haben unsere Sympathie durch unser

Komitee Pro Paléstina zum Ausdruck gebracht.
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Professor DR. CHAIM WEIZMANN, London:

Meine Damen und Herren! Es ist mir eine besondere Ehre und Freude, hier
an der Kundgebung des Deutschen Pro Palistina-Komitees teilzunehmen. Aus
Deutschland und aus den deutschsprechenden Lindern kamen die ersten modernen
Fithrer der zionistischen Bewegung. Deutschland und die deutschsprechenden
Linder gaben uns fast fiir eine ganze Generation die Offiziere der zionistischen
Bewegung. Wie schon von der geehrten Vorrednerin angedeutet worden ist, haben
wir alle, die jegt in der zionistischen Bewegung stehen, in Deutschland und
speziell hier in Berlin die Schule besucht. Die Bezichungen zwischen Deutschland
und dem modernen Palistina sind so intim, und so viele kommen und gehen von
und nach Palistina von Deutschland, daB Sie alle sehr genau die Entwicklung der
Dinge verfolgen. Aber um deswegen, fiirchte ich, werde ich IThnen nichts Neues
sagen konnen.

Ich konnte z. B. sehr wenig iiber die Gegnerschaft, von der hier schon manche
gesprochen haben, sagen, die Gegnerschaft dem Paldstina-Komitee gegeniiber und
der Bewegung gegeniiber. Vielleicht ist es angebracht, sich hier an etwas zu
erinnern. Es ist ein reiner Zufall, daB gerade vor 10 Jahren am 27. Juni 1917
in der Times ein Artikel erschienen ist, unterzeichnet von fithrenden Juden
Englands, gegen die zu gebende Balfour-Deklaration. Die Balfour-Deklaration ist
im November veroffentlicht worden. Einige Juden in London haben davon Wind
bekommen, und im Juni 1917 erschien in der Times eine Warnung, ausgesprochen
gegeniiber der englischen Regierung und dem jiidischen Volke, gegen die Gefahr,
die die Balfour-Deklaration in sich birgt. Die Argumente, die damals gebraucht
wurden, sind genau dieselben, die jegt gebraucht werden, — und in diesen zehn
Jahren sind wir doch einen Schritt weiter gekommen, Paldstina wird gebaut und die
Karawane geht weiter!

Ich mgchte auch ein Wort iiber die Krise sagen, die uns jegt alle so sehr
beschiftigt. Wir sind augenblicklich von dem Gkonomischen Zustand in Palastina
schwer mitgenommen. Im Jahre 1925 stieg die Einwanderung in Palédstina derart
an, daB sie die Absorbtionsméglichkeiten des Landes schwer iiberschritten hat. Es
entstand eine formliche Flucht aus Polen, die sich zum grofen Teil iiber Palistina
ergoB, eine Flut von Elementen, die sich vielleicht schwer einem neuen Lande und
schwierigen Verhiltnissen eines neuen Landes anpassen konnen. Das hat die Krise

hervorgebracht, die wir jest mitmachen. Die Krise driickt sich in ungefahr

s




8000 Arbeitslosen aus, die fiir das kleine jiidische nationale Heim eine schwere
Last bedeuten. Aber ich glaube — ich will mich hier absolut nicht einem offiziellen
Optimismus hingeben —, daB} es eine Frage der Zeit und vielleicht auch eine Frage
von schweren Leiden bedeuten wird, diese Krise zu losen. Ich sehe einige Moglich-
keiten der Entwicklung in Paléstina voraus, die in allernichster Zeit die Krise
zum Teil erleichtern werden. Die Elektrifizierung Palistinas, das sogenannte
Ruthenbergwerk, wird jet in Angriff genommen, und das diirfte einen Teil der
Arbeitslosen, wenn auch im Anfang einen verhidltnismaBig kleinen Teil, aber doch
immer steigenden absorbieren. Sie haben vor einigen Tagen gelesen, daB die
Anleihe, die die palidstinensische Regierung jet gemacht hat, bereits ratifiziert ist
und deshalb diese Bauten, und besonders der Hafenbau, der von dieser Anleihe
gemacht werden soll, jegt in Angriff genommen werden miissen. Auch dies diirfte
in allerniichster Zeit einen Teil der Arbeitslosen absorbieren. Aber hauptsichlich
wiirde eine groBere Absorbtion der Arbeitslosigkeit und eine Beseitigung der
Krise moglich sein, wenn wieder Privatkapital in das Land einwandert. Es wird
Aufgabe der zionistischen Organisation, der zionistischen Leitung sein, Anstalten
zu treffen, um das Privatkapital nach Paldstina in einem groBeren Mafstab zu

ziehen, als es bisher der Fall war.

Wenn ich keineswegs die Bedeutung und den Ernst der Krise irgendwie unter-
schigen wili, mochte ich doch hier festgestellt haben, da die grundlegenden Dinge
in Palédstina, alle Dinge, die mit der Landwirtschaft verbunden sind und auch zum
Teil mit der gesunden Industrie, d. h. mit derjenigen Industrie, die sich auf das
Rohmaterial, das sich im Lande befindet, jegt stiigt, — daB die zwei fundamentalen
Dinge gegeniiber der materiellen Entwicklung Palédstinas von der Krise noch nicht
mitgenommen sind. Ich konnte Sie vielleicht auf einen Artikel verweisen, der
vorgestern in der ,,Financial Times* erschienen ist, der in sehr objektiver Weise
die 6konomische Entwicklung Paléstinas mit Riicksicht auf diese Krise schildert und

dem ich diese zwei Sifze, die ich eben zitiert habe, entnommen habe.

Es gibt viele, wie ich wei}, die diese Krise, den Riickschlag, den wir erlitten
haben, jegt benugen, um die ganze Sache zu diskreditieren. Aber schlieBlich ist
gegen ein derartiges Argument nicht sehr schwer anzukimpfen. Man braucht diese
Herren nur auf die Geschichte irgendeiner Kolonisation in irgendeinem Lande zu
verweisen. Vielleicht am lehrreichsten wire die Kolonisation von Neuengland, die

Geschichte von Massachussets. Ich glaube, daB unsere Kolonisation mit allen ihren
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Schwichen, Gebrechen und Fehlern wahrscheinlich weniger Menschenleiden gekostet
hat "als die Kolonisation irgendeines Landes, sei es ein Gebiet von Amerika, sei es
Kanada, sei es Australien oder irgendein anderes Gebiet, das mit weilen Menschen
kolonisiert wurde.

Es wird notwendig sein, aus der jegigen Krise gewisse Lehren zu ziehen. Wir
werden diese Lehren ziehen und werden uns den entstandenen Verhiltnissen an-
passen. Es sei ganz offen gesagt, wir werden wahrscheinlich fiir die nichsten drei,
vier oder fiinf Jahre langsamer vorangehen miissen, als wir bisher gegangen sind.
Aber im Grunde sind, wie schon hervorgehoben wurde, die Festen des nationalen
Heims derart, daB sie nicht weiter erschiittert werden. Vielleicht diirfen einige
Ziffern geniigen, um das zu bestétigen.

Die Kolonisation einer jiidischen Familie in Palastina kostet ungefdhr von
1000 bis 1100 Pfund. Die Kolonisation einer englischen Familie, sei es in England
selbst oder in Kanada, kostet von 1200 bis 1500 Pfund. Der Unterschied der Ver-
hiltnisse, unter denen unsere Kolonisation gemacht wird, und denjenigen, die,
sagen wir, von der englischen Regierung in Kanada gemacht wird, ist ziemlich
evident. In Fillen der englischen Kolonisation ist kein Kulturwechsel. Der
Englinder geht in ein englisches Land, wird von dem ganzen Apparat der englischen
Regierung unterstiit, wird von dem ganzen Apparat der kanadischen Regierung
dort empfangen und kommt in ein Land, das frei ist, wo es ungeheure Gebiete gibt.
Das Land ist billig und frei. Es gibt keine Araberfrage. Die politischen Ver-
hiltnisse sind auBerordentlich einfach. Trogdem ist die Kolonisation und, ich glaube,
bei fast demselben Lebensstandard, in Kanada etwas teurer, jedenfalls nicht billiger
als in Paldstina. In Palistina kommen wir in ein kompliziertes Land, wo kom-
plizierte politische Verhiltnisse bestehen, wo auBerordentlich vorsichtig vorgegangen
werden muB, wo jeder Quadratzentimeter Boden mit Gold gekauft werden muf.
Wir haben mit einem Material zu tun, das fast die Tradition des Ackerbaues ver-
loren hat. Trogdem hat sich — ich urteile nicht nur nach eigener unmafgeblicher
Beobachtung, sondern nach den Berichten der besten und objektivsten Experten,
die jetst das Land besucht haben — die jiidische landwirtschaftliche Kolonisation be-
wihrt, in dem MaBe, daB wir die Wege erkannt haben, wie durch einen Juden
der Boden in Paldstina bezwungen werden kann. Es ist sehr kompliziert. Paldstina
ist klein. Es war schon vor 2000 Jahren klein. Das ist nicht die Schuld der

Zionisten. Das ist vielleicht ein Fehler Moses, daB er Palistina anstatt Siidamerika
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gewihlt hat. Aber hier ist das Land. Das Land ist gegeben. Es hat eine Bevélkerung.
Wir werden in dieses Gebiet hineinfiltriert und miissen unter diesen schwierigen
Verhiltnissen arbeiten. Wenn alles beurteilt wird, was in den legten 8 Jahren
geschehen ist — ich will es nicht wieder aufzihlen, es ist Gemeingut —, und wenn
man berechnet, was das das jiidische Volk gekostet hat, so glaube ich, das jiidische
Volk ist auf seine Kosten gekommen. So viel iiber die bestehende Krise!

Ein Wort iiber die politischen Verhidltnisse! Die Basis der politischen Be-
dingungen, unter welchen das nationale Heim aufgebaut ist, ist das Mandat. Das
Mandat, glaube ich, wird vielleicht in Palédstina nicht in allen Stiicken von der
Mandatarmacht durchgefiihrt. Aber hier besteht eine Evolution, die, wie ich glaube,
zur loyalen Verwirklichung des Mandats in naher Zukunft fithren wird. Der Aufbau
des Heims ist eine schwere Sache. Das jiidische Heim mufl aufgebaut werden in
der Weise — das ist das Grundprinzip der zionistischen Politik, und das ist es,
was die rapide Durchfithrung des Mandats erschwert —, daB nicht ein Haar auf dem
Kopf eines Arabers gekriimmt wird —, es wiirde nicht gehen. Es wiirde die ganze
Grundidee des Zionismus filschen, wiirden wir unsere Aufbaupolitik auf Kosten
der bestehenden Interessen in Palédstina in irgendeiner Weise durchfithren. Da
Palistina klein ist, und da bereits 700 000 oder selbst mehr vielleicht Araber dort
leben, so muB unsere Arbeit in der Weise weitergehen, daBl unsere und die
arabischen Interessen sich immer mehr decken und verschmelzen, und daB beide
Seiten, die hereinkommenden Juden und die schon dort bestehenden arabischen
Gemeinden Paliistina als das gemeinsame Vaterland betrachten. Es ist eine unge-
heuer schwierige Aufgabe. Deswegen kann, wie ich glaube, die Mandatarmacht
nicht mit der Schnelligkeit vorgehen, mit der unsere Ungeduld sie vorgehen sehen
mochte. Die Juden sind ein ungeduldiges Volk, mit Recht vielleicht, die Englinder
ein ungeheuer geduldiges Volk. Ich zweifle, dal die Englinder von uns Ungeduld

lernen werden.

Ich fiirchte, es wird notwendig sein, dal wir von ithnen etwas Geduld lernen.
Ich will auf die Einzelheiten zur Bestitigung dieses allgemeinen Satzes jetst micht
cingehen. Das eine ist mir ganz klar — ich kann es nur aus eigener Erfahrung und
aus langjahrigem Verkehr mit den mallgebenden Faktoren, die fiir unsere Sache in
Betracht kommen, aussprechen —, es besteht eine ehrliche Absicht, das Mandat
einmal durchzufiihren. Ich glaube, jeder Zionist, jeder der sich fiir das Heim inter-

essiert, muf} diesen Glauben besigen. Denn das ist das einzige, was wir haben. Das
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ist das Vertrauen auf die Macht, die wir selbst in uns besien, und das Vertrauen
auf die Mandatarmacht. Ich glaube, je groBer und je michtiger eine Nation ist,
desto mehr und desto eher muB sie ihr Wort halten.

Ich habe schon darin auch das Grundprinzip unserer arabischen Politik ange-
deutet. Ich mochte nur ein Wort daran ankniipfen. Wir halten dieses Grund-
prinzip der arabischen Politik nicht nur aus ethischen Griinden fiir absolut not-
wendig, sondern auch aus rein egoistischen und praktischen Griinden fiir das einzig
mogliche. Paldstina ist klein. Wir sind von einem arabischen Meer umgeben.
Wenn wir auch eine sogenannte Macht in Palistina werden, sind wir nur immer
noch eine Insel in einem groBen Meer. Es ist wesentlich, daB wir und die Araber
in Frieden leben, damit alles, was sich um Palistina gruppiert, was heute brach
liegt und Wiiste ist, was im Altertum blilhende Linder waren, Zentren der groBen
Kultur, — damit das BewuBtsein in das arabische Volk hineinzieht, daB wir und sie
berufen sind, diesen Nahen Osten, der vom Euphrat bis zum Nil sich erstreckt, der
heute halb Wiiste ist, von einem groBen kulturellen Zentrum — das ist Paldstina —
aufzubauen, daB wir diesen Nahen Osten durch gemeinsame Anstrengungen be-
fruchten. Deswegen ist, wie ich glaube, die Kleinheit nicht ein so wesentlicher Ein-
wand. Worum es sich handelt, was bedeutend, was wichtig ist, ist, daB das, was wir
in Palistina machen, gut gemacht wird, dafl es gerecht gemacht wird, da} wir in der
zivilisierten Welt, von der wir so wesentlich in unsrer ganzen Arbeit abhingen,
moralischen Kredit fiir unsere Arbeit finden, und daB dadurch, wie schon ausge-
sprochen wurde, hier eine Friedensarbeit, eine zivilisatorische Aufbauarbeit ge-
schieht, die ohne Kanonen und ohne Gewalt und ohne alle diese Mittel, die sonst
gebraucht werden, um eine Gegend zu kolonisieren, durchgefiihrt wird. Dann
eroffnen sich fiir das jiidische und das arabische Volk, fiir das jiidische Palistina
und die umgebenden Linder derartige Perspektiven, die man heute kaum noch ab-
sehen kann. Ja, man kann sogar heute schon gewisse Anzeichen sehen. Das
Palistina, das vor 7, vor 8 Jahren ein kleines wiistes Land, vielleicht ein Objekt fiir
Archéologen war, ist heute in den Weltverkehr hineinbezogen, morgen wird ein
Hafen gebaut, iibermorgen werden Luftschifflinien und. Eisenbahnlinien diesen
Streifen: durchkreuzen. So stehen wir da, mitten im Zentrum einer erwachenden
Welt. Wenn alle diese Aufbauarbeit im Frieden mit :der umgebenden Bevoikerung,

im Frieden mit den christlichen und mohammedanischen Interessen, die im Lande
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sind, geleistet wird, dann glaube ich, werden sogar die jiidischen Gegner iiberzeugt
werden, da das, was wir tun, eine gute Sache ist. Soviel in groBen Ziigen iiber
diesen Aufbau.

Zuguterlest noch vielleicht eine Frage! Wozu diese ganze Anstrengung? Was
wird damit bezweckt? Was wollen die Zionisten, die zionistischen Juden, die ihr
Leben der Bewegung angepaBt oder gegeben haben? Ich méchte in ganz kurzen
Worten darauf eine Antwort geben. Meine jiidischen Zuhtrer werden mir dies ver-
zeihen. Einzelne jiidische Gruppen, einzelne Juden haben ein Heim. Die deutschen
Juden haben ein Heim in Deutschland. Die englischen Juden haben ein Heim in
England. Das Judenvolk, das der Triger einer Tradition ist, das diese Tradition
nicht abwerfen kann — dieses Volk, die Kollektivitdt ist heimatlos, diese Tradition
ist heimatlos. Diese Kultur ist verurteilt, immer sich anzupassen, Hunderte und
Tausende von Formen anzunehmen, sich einzufddeln, hineinzufiltrieren in die Atome
oder Poren eines anderen Organismus. Unser Leben bestand als Kollekiivitat fort-
wahrend in einer ungehcuren Kunst der Anpassung. Wir muBlten uns immer ein
Haus in Verhiltnissen bauen, die andere fiir uns geschaffen haben. Wir schliefen
immer in einem fremden Bett. Wenn das Bett zu kurz war, dann beschréankten wir
uns, wenn es zu lang war, streckten wir uns. So ging es durch Jahrhunderte. Durch
Jahrhunderte bestand unsere ungeheure Kunst im Sichstrecken und Anpassen und
Einschrinken. So wurden wir, was wir wurden. In Palédstina ist zum
erstenmal der Versuch gemacht worden, die Verhiltnisse derart zu schaffen, daB sie
sich uns anpassen. Wir kamen nach Palistina, wo nichts war, und wir schufen Dinge
von Grund auf. Es war keine Agrikultur. Wir versuchen, sie zu schaffen. Es
war keine Sprache. Wir versuchen, sie zu schaffen. Es war keine Schule, keine
Universitit, es waren keine ckonomischen Verhilinisse, — kurz, zum erstenmal ver-
suchte der Jude, die Grunddinge aufzubauen, auf welchen ein Leben basiert. Zum
erstenmal sind wir nicht in die Beletage der Gesellschaft hineingelkommen, sondern
wir haben selbst die Grundfesten gelegt. Zum erstenmal sind wir nicht
in die zweite FEtage eingemietet, sondern haben versucht, das Haus von
unten aufzubauen. Deshalb ruft dieses kleine Paldstina mit 150 000 Juden
mit einer ungeheuren Krise ein derartiges Interesse fiir und wider hervor,
viel mehr, als die jiidische Gemeinde in Newyork, wo fast 2 Millionen Juden leben.
Was die Juden in Paldstina machen, ist grundverschieden von dem, was sie sonst

in der Welt tun.




Sie unternehmen das Schwierigste, wihrend wir den Namen haben, daB wir
immer das Leichteste uns ausgesucht haben, nachdem die andern die Kultur, die Zivi-
lisation aufgebaut hatten. In Paléstina kann man das nicht sagen. Und ein Tag
wird kommen, und ich glaube, der Tag ist nicht fern, daf, wenn man die Welt fragen
wird: Was ist ein Jude? Was kann ein Jude machen, wenn er in freien Bedingungen
arbeiten kann, ohne Repressionen und ohne Entschuldigung, man nach Palistina
zeigen und sagen wird: Es war ein wiistes Land, sie sind unter schweren Bedin-
gungen, ohne Tradition, ohne Vorbild, ohne Geld gekommen, ohne Machtmittel
und haben versucht, den Faden weiterzuspinnen, der vor Tausenden von Jahren
gerissen ist, und haben etwas geschaffen. Gerade jet diese Versammlung ist ein
Symbol dafiir. Est ist Thnen sicherlich allen aufgefallen, daB es eine auBerordentliche
Erscheinung ist, wenn Justin Godart via Zionismus dem deutschen Pro Paldstina-
Komitee die Hand reicht, daB hier in kleinem, ganz kleinem Mafstab, doch schon
jet etwas — ich mochte nicht banal oder sentimental werden — etwas zum Aus-
gleich dieses angesammelten Hasses beigetragen wird. Wenn dieses Zentrum da ist,
auf der Briicke zwischen der alten und der neuen Welt in friedlicher Weise weiter-
gefiihrt wird mit der Geduld und Ausdauer, die dazu notwendig sind, so ist das, wie
ich glaube und hoffe, ein Beitrag zum Frieden und zur Zivilisation in der Welt.
Wir werden aufhoren, fiir andere ein Ritsel zu sein und fiir uns selbst. Man wird
uns verstehen, und wir werden die anderen verstehen. Wir werden mit uns und
mit der Welt in Frieden leben.

Wenn dieses Komitee, das so viele illustre Namen umschlieft, auch nur ein
wenig von seiner Sympathie uns gibt, um uns auf dem schweren Weg zu begleiten,
so fiihlen wir tiefe Dankbarkeit. Wir Juden haben ein sehr langes Gedéchtnis. Wir
vergessen nie unsere Freunde, und wir vergessen nie unsere Feinde. Wir werden
uns dieser schweren Zeit erinnern, dal die Besten in diesem groflen Lande es fiir
richtig gefunden haben, uns in unsrer Arbeit zu ermutigen. Ich bitte Sie, nehmen

Sie den Dank eines schwer Kimpfenden dafiir an.

e




Botschafter z. D. GRAF BERNSTORFF:

(SchluBwort)

Meine Damen und Herren! Zum SchluB méchte ich nochmals Herrn Professor
Weizmann unsern herzlichsten Dank dafiir aussprechen, daB er zu uns gekommen
ist und zu uns gesprochen hat. Auch Thnen spreche ich fiir Ihr zahlreiches Er-

scheinen unsern wirmsten Dank aus.
Wir werden weiter an diesem grofen kulturellen und sozialen Werk arbeiten

und hoffen auf Ihre Unterstiigung. Wir wollen fiir dieses Werk kimpfen, niemand

zu Leide und den Beteiligten hoffentlich zur Freude.

Druck: Adler & Brinkmann, Berlin - Neukdiin
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